
 مراغهدانشگاه علوم پزشکی 

 آيين نامه تاليف و ترجمه

مصوب گرديد.توسعه و توليد  18/5/95آيين نامه ذيل در شورای انتشارات دانشکده علوم پزشکی مراغه در جلسه سوم مورخ 

دانشگاه نقش ويژه ،انتشارات علمی اتدر راه نشر توليدعلم از وظايف اصلی مراکز آموزش عالی و تحقيقاتی به حساب می آيد 

ای بعهده دارد و بعبارت ديگر انتشارات از شئون مهم دانشگاه به عنوان مولد علم هست. با عنايت به اين امر که عملکرد يک 

 انتشارات بر اساس تعداد و کيفيت کتب منتشره در سال ارزيابی می گردد.

 

 نتشار آثار ارزنده در رشته های مربوط به علوم پزشکیبرای تشويق و ترغيب اعضای هيئت علمی و غير هيئت علمی جهت ا -1

تحت عنوان کميته تاليف و ترجمه  شورايیو حمايت از تاليف و ترجمه منابع علمی و معتبر مورد نياز دانشجويان،  مرتبط و

 تشکيل گرديد. دانشکده علوم پزشکی مراغهکتاب در 

  : اهداف

  بررسی امور مربوط به تأليف و ترجمه -

 ارزيابی صلاحيت انتشار آثار علمی، درسی و کمک درسی در زمينه علوم پزشکی -

 تصويب آثار ارزنده علمی جهت چاپ به صورت فيزيکی يا انتشار الکترونيک با دسترسی آزاد -

 

  اصطلاحات مورد استفاده دراين آيين نامه به شرح زير است: -2

درباره موضوعی خاص مرتبط با علوم پزشکی، تنظيم و نگارش  تاليف: اثری است که توسط شخص يا اشخاص حقيقی* 

ه کتاب تاليفی شود. براساس اين آيين ناميابد که معمولاً در پديد آوردن چنين اثر از فکر و انديشه ديگران نيز استفاده میمی

شد. در صورتی که شرط فوق های نويسنده و مرتبط با موضوع تاليف بامنابع نتيجه پژوهش %10شود که به کتابی اطلاق می

  تلقی شده و مشمول مقررات خاص آن خواهد بود.« گردآوری تدوين يا » لحاظ نشده باشد کتاب 

 های خارجی به زبان فارسی يا بالعکس با حفظ اصالت متن اصلی برگردانده شود.مه: اثری است که مستقيما از زبانترج* 

 ای منسجم پديد آمده باشد.ها يا مقالات به گونهردآوری مطالب علمی از کتابطريق گتدوين )گردآوری(: اثری است که از * 

 *در مورد آثار تلفيقی به صورت موردی شورا تصميم گيری خواهد کرد.

 

يابند بايد قبل از انتشار توسط مولف يا می انتشار مراغهعلوم پزشکی  دانشکدهکليه آثار تاليف و ترجمه، گردآوری که با آرم  -3

مترجم به کميته تاليف و ترجمه ارائه شوند تا مجوز استفاده از آرم دانشگاه برای آنان صادر شود. در غير اين صورت مسئوليت 

 حقوقی و قانونی استفاده از آرم دانشگاه برعهده مولف يا مترجم است.

 

  وظايف کميته تاليف و ترجمه: -4

يا ترجمه در زمينه علوم و تدوين و غير هيأت علمی جهت تاليف  های اعضای هيأت علمیرخواستبررسی و ارزيابی د* 

 و رشته های مرتبط پزشکی



 2بررسی اثر از لحاظ محتوا و تأييد نوع اثر با توجه به تعاريف پيش گفته در بند * 

 تعيين داور جهت بررسی کارشناسانه آثار مذکور* 

 تصميم گيری نهائی در مورد حمايت از چاپ اثر* 

  کميته تاليف و ترجمه: اعضاء -5

  معاون آموزشی و پژوهشی -

 مدير پژوهشی -

 )دبير شورا( کارشناس مسئول تاليف و ترجمه -

 شوندمعاون آموزشی و پژوهشی انتخاب میرياست دانشکده علوم پزشکی که توسط  گاه اعضای هيأت علمی دانش -

 شوندسال انتخاب می 2مدت اعضای کميته تاليف و ترجمه با پيشنهاد معاون آموزشی و پژوهشی به   -

 مراحل ارائه کتاب تاليفی يا تدوينی : -6

الکترونيک به همراه فرم تکميل شده درخواست تأليف کتاب چاپ شده نسخه  دو ارائه اثر تأليفی يا تدوينی بصورت* 

  توسط متقاضی به کميته تأليف و ترجمه.

روز از تاريخ وصول نسخه، مراحل  15کميته تاليف و ترجمه پس از دريافت نسخه نهايی کتاب موظف است ظرف مدت * 

اداری را انجام داده و کتاب را جهت بررسی اوليه به اعضاء کميته ارسال نمايد و جهت تعيين داور در اولين جلسه کميته 

خود برای کتاب تعيين داور خواهد کرد و از داوران خواسته می تأليف و ترجمه مطرح نمايد. کميته در نخستين جلسه 

  ماه نتايج داوری خود را در قالب فرمهای مخصوص به کميته تحويل نمايند. يکشود حداکثر ظرف 

 نتايج داوری در اولين جلسه شورای تاليف و ترجمه مطرح و نتايج آن بلافاصله به مولف يا مترجم عودت داده می شود* 

کتاب را در فرمت نهايی جهت  ،بسته به نظر شورا فرصت دارند تا پس از رفع نواقص ماه 2هفته تا 2ن نيز بين و ايشا

 مذاکرات چاپ به کميته باز گردانند.

**تبصره: اعضای کميته موظفند پس از طی مراحل داوری کتاب، کتاب تاليفی، گرد آوری يا ترجمه شده را بررسی و در 

 شود شرکت و نظريه خودشان را اعلام نمايند.عوت معاونت آموزشی و پژوهشی برگزار میجلسات کميته که به د

 بررسی مجدد کتاب در کميته تاليف و ترجمه از نظر اصلاحات انجام شده. -

 در صورت مثبت بودن ارزيابی، ارائه تائيديه علمی و مجوز استفاده از آرم دانشگاه در جلد کتاب -

ماه از زمان مقرر، به  2ارائه فرمت نهايی کتاب به دليل غير موجه به تشخيص کميته بيش از : در صورتی که 1تبصره

  تأخير افتد کميته هيچگونه حمايتی در مورد کتاب نخواهد داشت.

صفحه باشد  50بايد معادل  با فونت مارژين سطری( 18و قطع وزيری ) 12: حداقل حجم کتاب تأليفی با فونت 2تبصره 

مربوط به تصاوير و جداول نباشد. در موارد خاص تصميم گيری برعهده کميته  درصد منبع 20 ه بيش ازبه شرط آنک

  تأليف و ترجمه است.

  های اطلس، محدوديتی از نظر تعداد تصاوير و جداول وجود ندارد.: در موارد کتاب3تبصره 

از  %10ذکر گردد. در خصوص تأليف حداقل منبع  10منبع و برای گردآوری حداقل  10: برای تأليف حداقل 4تبصره 

 منابع از آثار نويسنده باشد.



  مراحل ارائه کتاب ترجمه :  -8

ارائه درخواست ترجمه از سوی متقاضی به همراه فرم تکميل شده ترجمه کتاب جهت بررسی مقدماتی آن و تأييد ضرورت * 

  ترجمه کتاب

 مسائل حقوقی ترجمه برعهده مترجم می باشد.*

 2ماه بعد از اخذ موافقت کميته، نسبت به تحويل ترجمه حداقل  3، مترجم موظف است حداکثر ر صورت تصويب کتابد* 

 حجم کتاب نباشد همراه با متن اصلی اقدام نمايد. %25فصل از کتاب که کمتر از 

نسبت به تکميل فرم داوری و  ماه 2تعيين داور توسط کميته تاليف و ترجمه. از داوران انتظار می رود حداکثر ظرف مدت * 

 ارسال آن به کميته اقدام نمايند.

: در صورتی که در طی مدت مقرر، نظرات داوری به کميته تحويل نشده باشد، جهت پيشگيری از به تأخير افتادن 1تبصره 

 فعاليت نويسنده، کميته نسبت به انتخاب داور جايگزين اقدام خواهد نمود.

ترجمه ای جدی داشته باشد لازم است مترجم نسبت به معرفی ويراستار مجرب مورد تاييد خود به  : اگر کتاب ايراد2تبصره 

کميته اقدام نمايد تا زير نظر ايشان ترجمه بطور کامل بازنگری گردد. بديهی است حق الزحمه ويراستار از ميزان حق الترجمه 

 کتاب کسر خواهد گرديد.

ماه کل  4م نظرات آنها به مترجمين جهت اصلاح. مترجم موظف است حداکثر پس از بررسی نظر داوران توسط کميته و اعلا

رود گردد و انتظار میکل کتاب برای داوری نهايی به داوران ارسال می .اوری نهايی به کميته تحويل نمايدکتاب را جهت د

 .ماه نسبت به اعلام نظرات خود به کميته اقدام نمايند يکداوران حداکثر در مدت 

يک ماه پس از اتمام زمان قيد شده کميته هيچگونه حمايتی در مورد کتاب نخواهد داشت، مگر در شرايط استثنايی  :3تبصره 

 و به تشخيص و صلاحديد اکثريت اعضا.

 بررسی مجدد کتاب از نظر اصلاحات انجام شده در کميته تاليف و ترجمه* 

 می و مجوز استفاده از آرم دانشگاه در جلد کتابدر صورت مثبت بودن ارزيابی ارائه تائيديه عل* 

سال از تاريخ آخرين ويرايش متن کتاب اصلی گذشته باشد.  3در خصوص کتاب های ترجمه شده، نبايد بيش از  :4تبصره 

 باشد.تشخيص در اين مورد به عهده کميته تأليف و ترجمه می

رم از حجم اثر )مشروط به اينکه از يک فصل کمتر نباشد( و برای ای ارائه حداقل يک چهابرای پذيرش آثار ترجمه :5تبصره 

 تأييد نهايی اثر ترجمه شده تأييد حداقل يک داور کافی است.

در صورتی که فعاليت متقاضی ترجمه در هر يک از مراحل مذکور متوقف شود بايد مراتب انصراف و علت آن به  :6تبصره 

 کميته اعلام گردد.

، يکی از اعضای هيأت علمی و يا غير هيأت علمی کار نظارت بر ترجمه رجمه کتاب توسط دانشجويانصورت ت در :۷تبصره 

 کتاب را برعهده گرفته و کليه مکاتبات اداری با استاد ناظر ) عضو و هيأت علمی و غير هيأت علمی ( صورت می گيرد.

يشرفت کار از مترجمين اخذ گردد و حداکثر ظرف ، گزارش پای ترجمه لازم است در فواصل معينهدر مورد کتاب :8تبصره 

 هادی اوليه کل ترجمه تحويل گردد.مدت تعيين شده در فرم پيشن

درصورتی که مترجم برای ترجمه متن از نويسنده اصلی کتاب مجوز رسمی در اختيار داردلازم است کپی آن را  :9تبصره 

  ضميمه نمايد.



 

 مراحل ارائه کتاب تدوينی )گردآوری(  -9

 تهيه چکيده از متون اصلی کتاب های معتبر علمی بلامانع است* 

 تمامی بندهای مربوط به بخش ترجمه در اين مورد نيز مصداق دارد* 

  حق التأليف به تشخيص کميته تاليف و ترجمه خواهد بود. %50ميزان حمايت از چکيده حداکثر * 

 کتاب: نحوه انتشار - 10

پس از تاييد نهايی کتاب مبنی بر نشر آن با آرم دانشگاه محققين يکی از مراحل زير را برای انتشار کتاب می توانند انتخاب 

 نمايند:

 الف: اقدام به نشر کتاب با همکاری انتشارات خارج از دانشگاه طبق قرار داد بين مولف و ناشر

 ب: تقاضای انتشار توسط دانشگاه

 

عدد آن در اختيار  8جلد کتاب بصورت کاغذی چاپ خواهد شد که  20وه بر پرداخت حق التاليف و حق و الترجمه تبصره: علا

که نياز  مراغهنويسنده قرار خواهد گرفت.) در اختيار گرفتن کتاب بصورت فيزيکی، برای مولفين خارج از دانشگاه علوم پزشکی 

 (. نطور دريافت امتياز پژوهشی دارند بسيار مهم خواهد بودبه ارائه فيزيکی کتاب به مراکز تابعه خويش بم

 نسخه که در قسمت مشخصات درج خواهد شد ارائه می گردد. 1000تبصره: تمام کتب ها با تعداد تيراژ فرضی 

  الترجمه:التاليف و حقنحوه پرداخت حق -11

ريال  25.000.000قف پاداش به چاپ کتاب تاميزان پاداش بر اساس کل امتيازی خواهد بود که کتاب کسب می کند. س* 

 است و روش امتياز دهی به شکل ذيل است:

 

)چاپی يا الکترونيک با دسترسی آزاد بر روی  مراغه(: نحوه حمايت از کتاب ها با آرم دانشگاه علوم پزشکی 1جدول )

 ( http://publication.rums.ac.irآدرس:

  

 نحوه محاسبه امتیاز کل امتیاز حجمی کتاب امتیاز عداد نویسندگانت نوع کتاب

های علمی کتاب

 تخصصی

 0.015هر صفحه کتاب  5 يک نويسنده

 امتياز

5(+0.015×N) 

 (N × 0.015) +7 ۷ چند نويسنده

N.تعداد صفحات کتاب است که شامل متن می باشد : 

  ريال به نويسنده، پاداش پرداخت خواهد شد. 2.000.000به ازای هر امتياز که کتاب کسب می کند مبلغ *

در خصوص کتب مرجع و يا درسی دانشجويان دانشگاههای علوم پزشکی کشور، با تاييد کميته تخصصی و شورای پژوهشی  *

ريال به نويسنده پاداش داده  3.000.000ب نماييد مبلغ دانشگاه، به ازای هر امتياز که کتاب مرجع يا درسی تاييد شده کس



 می شود.

در خصوص کتب انگليسی زبان علمی تخصصی، با تاييد کميته تخصصی و شورای پژوهشی دانشگاه، به ازای هر امتياز که  *

 ريال به نويسنده پاداش داده می شود . 3،500،000کتاب کسب نماييد مبلغ 

برای تشويق نويسندگانی از دانشگاه که در تاليف کتابهای چاپ شده در دانشگاههای ديگر همکاری کرده اند )بدون درج  **

آرم دانشگاه بر روی جلد کتاب(، و يا نويسنده ای که کتابی را بدون آرم دانشگاه چاپ کرده است، با نظر شورای پژوهشی 

 به نظر شورا تعدادی کتاب به دانشگاه تحويل دهد .دانشگاه، پاداش منظور گردد و نويسنده بنا 

برای کتابهای ترجمه شده با آرم دانشگاه، با نظر شورای پژوهشی تصميم گيری می شود )کتابهای اخير امتياز ارزيابی  *

 ساليانه پژوهشی، برای دانشگاه ندارند(.

)به ازای هر صفحه ريال می باشد. 2000،000 سقف تاحق الزحمه داوری کتاب )ارجاع شده توسط مدير پژوهشی دانشگاه(،  *

 ريال( 10000

 بايد در صفحات آخر کتاب فهرست کتابهای منتشره توسط دانشگاه آورده شود. *

 وظايف دبير شورا به شرح زير است:

 .دعوت از اعضاء شورا به منظور تشکيل نشستها.1

 ليم نسخه اصلی به معاون پژ وهشی دانشگاه..تنظيم صورت جلسات مربوط به مصوبات و تصميمات شورا و تس2

 .نگهداری و حراست از آثاری که برای ارائه در شورا عرضه می گردد.3

 ..ارائه آثار در شورا در اولين فرصت ممکن4

.انعکاس تصميمات و مصوبات شورا به دانشکده ها واحدها اشخاص ذينفع نگارندگان مترجمان و اداره انتشارات برحسب مورد 5

 ضرورت پس از توضيح معاون پژوهشی دانشگاه.و 

.فراهم کردن گزارش سالانه مربوط به فعاليت شورا در پايان هر سال و نيز تنظيم برنامه فعاليت های سال بعد با همکاری .6

 شورا و تسليم آن به معاونت پژوهشی دانشگاه.

 

پژوهشی دانشگاه جهت چاپ به موسسه ارجاع می گردد تبصره:موسسه مجاز هست طرحهای پژوهشی را که از طريق معاونت 

بدون گذراندن مراحل طرح و تصويب در شورای انتشارات در صورت تامين اعتبار از طريق معاونت پژوهشی در سلسله 

انتشارات چاپ و منتشر نمايد و کليه حقوق قانونی مربوطه به دانشگاه علوم پزشکی می باشد و حق الزحمه جداگانه ای به 

 صاحب اثر پرداخت نخواهد شد.و نيز حق معنوی اثر از بار دوم به صاحب اثر واگذار می شود.

 


